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TROKARE | TROCARS

TROKARE | TROCARS

Einzigartiger Ackermann Trocar | Unique Ackermann trocar

VORTEILE / ADVANTAGES

»  sehr leicht
very light weight
»  wartungsfreies Silikonventil
maintenance free silicone valve
» ergonomisches Design
ergonomic design
»  austauschbare Schafte
exchangeable sheaths
» komfortabler Bajonettverschlu3 am Gehause
bayonet lock for changing the silicone valve
10-1115 Trokar mit Silikonventil, zerlegbar, Schaft aus Carbon
Trocar with silicon valve, dismountable, plain carbon cannula
10-1115THC Trokar mit Silikonventil, zerlegbar, Gewindeschaft aus Carbon
Trocar with silicon valve, dismountable, threaded carbon cannula
10-1116 Trokar mit Silikonventil, zerlegbar, Schaft aus Carbon
Trocar with silicon valve, dismountable, plain carbon cannula
10-1116THC Trokar mit Silikonventil, zerlegbar, Gewindeschaft aus Carbon

Trocar with silicon valve, dismountable, threaded carbon cannula

@ 5,5 mm

@ 5,5 mm

11,0 mm

11,0 mm

TROKARE | TROCARS

10-1000

10-1010

10-1015

10-1001

10-1006

10-1011

10-1016

10-1002

10-1003

10-1007

10-1012

10-1012-12,5

Ackermann®

Trokar mit Trompetenventil, zerlegbar
Trocar with trumpet valve, dismountable

Trokar mit Trompetenventil, zerlegbar
Trocar with trumpet valve, dismountable

Trokar mit Trompetenventil, zerlegbar
Trocar with trumpet valve, dismountable

Trokar mit Automatikventil, zerlegbar
Trocar with automatic valve, dismountable

Trokar mit Automatikventil, zerlegbar
Trocar with automatic valve, dismountable

Trokar mit Automatikventil, zerlegbar
Trocar with automatic valve, dismountable

Trokar mit Automatikventil, zerlegbar
Trocar with automatic valve, dismountable

Trokar mit Multifunktionsventil, zerlegbar
Trocar with multifunctional valve, dismountable

Trokar mit Multifunktionsventil, zerlegbar
Trocar with multifunctional valve, dismountable

Trokar mit Multifunktionsventil, zerlegbar
Trocar with multifunctional valve, dismountable

Trokar mit Multifunktionsventil, zerlegbar
Trocar with multifunctional valve, dismountable

Trokar mit Multifunktionsventil, zerlegbar
Trocar with multifunctional valve, dismountable

TROKARE | TROCARS

5,5 mm
11,0 mm
10

12,5 mm

5,5 mm
7,0 mm
11,0 mm

12,5 mm

5,5 mm
7,0 mm
10,0 mm
11,0 mm

12,5 mm



TROKARE MIT SILIKON VENTIL | TROCARS WITH SILICON VALVE

TROKARE MIT SILIKON VENTIL | TROCARS WITH SILICON VALVE

10-1008V Trokar mit Silikonventil, zerlegbar, glattes Metallschaftrohr, mit LL Hahn @ 5,5 mm
Trocar with silicon valve, dismountable, plain metal cannula, with LL stopcock

10-1008VTHC  Trokar mit Silikonventil, zerlegbar, Gewindeschaft aus Carbon, LL Hahn @ 5,5 mm
Trocar with silicon valve, dismountable, threaded carbon cannula, LL stopcock

10-1013V Trokar mit Silikonventil, zerlegbar, glattes Metallschaftrohr, mit LL Hahn @ 11,0 mm
Trocar with silicon valve, dismountable, plain metal cannula, with LL stopcock

10-1013VTHC

10-1052V

10-1052VTHC

Ackermann®

TROKARE MIT SILIKON VENTIL | TROCARS WITH SILICON VALVE

Trokar mit Silikonventil, zerlegbar, Gewindeschaft aus Carbon, LL Hahn
Trocar with silicon valve, dismountable, threaded carbon cannula, LL stopcock

Trokar mit Silikonventil, zerlegbar, glattes Metallschaftrohr, mit LL Hahn
Trocar with silicon valve, dismountable, plain metal cannula, with LL stopcock

Trokar mit Silikonventil, zerlegbar, Gewindeschaft aus Carbon, LL Hahn
Trocar with silicon valve, dismountable, threaded carbon cannula, LL stopcock

TROKARE MIT SILIKON VENTIL | TROCARS WITH SILICON VALVE

11,0 mm

12,5 mm

12,5 mm
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HASSON TROKARE | HASSON TROCARS

HASSON-TROKARE | HASSON-TROCARS

10-1067-05 Hasson-Trokar, Klappenausfihrung
Hasson-Trocar, trap door

10-1067-10 Hasson-Trokar, Klappenausfihrung
Hasson-Trocar, trap door

10-1067 Hasson-Trokar, Klappenausfihrung
Hasson-Trocar, trap door

SEPARATE HASSON KONEN | SEPARATE HASSON CONES

10-1067-501

10-1067-502

@ 10-1067-505

10-1067-506

Hasson-Konus, aus Kunststoff, ohne Fadenfiihrung
Hasson-cone, carbon material, without suture ties

Hasson-Konus, aus Kunststoff, mit Fadenfuhrung
Hasson-cone, carbon material, with suture ties

Fixierkonus fur Hernia Reparaturset um die Bauchdecke abzudichten
Fixation cone to seal the fascia and fixate the system

Hasson-Konus, Metall, wie 10-1067-500 jedoch mit Fadenfuhrung
Hasson-cone, as 10-1067-500 but with suture ties on the cone

einschlieBlich | included 10-1066-200

—_

@5,5mm

@ 10,0 mm

@ 11,0 mm

@ 11,0 mm

@ 11,0 mm

11,0 mm

11,0 mm

OBTURATOREN | OBTURATORS

e

DREIKANT SPITZE
TRIANGULAR TIP

10-1034

10-1038

10-1039-10

10-1044

10-1049

Obturator, extrem scharfe Kanten
Obturator, extremely sharp durable edges

Obturator, extrem scharfe Kanten
Obturator, extremely sharp durable edges

Obturator, extrem scharfe Kanten
Obturator, extremely sharp durable edges

Obturator, extrem scharfe Kanten
Obturator, extremely sharp durable edges

Obturator, extrem scharfe Kanten
Obturator, extremely sharp durable edges

& —————"

KONISCHE SPITZE
CONE TIP

10-1035

10-1043-07

10-1040-10

10-1045

10-1050

Obturator
Obturator

Obturator
Obturator

Obturator
Obturator

Obturator
Obturator

Obturator
Obturator

Ackermann®

OBTURATOREN | OBTURATORS

5,5 mm

7,0 mm

@ 10,0 mm

@ 11,0 mm

@ 12,5 mm

5,5 mm

7,0 mm

@ 10,0 mm

@ 11,0 mm

@ 12,5 mm
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OBTURATOREN | OBTURATORS

Ackermann®

MIT SICHERHEITSMECHANIK | WITH SAFETY SHIELD OBTURATOREN | OBTURATORS

OBTURATOREN | OBTURATORS MIT SICHERHEITSMECHANIK | WITH SAFETY SHIELD

Die Obturatoren 10-1033, 10-1048 und 10-1053 haben eine Dreikant-Dilationsspitze und
einen internen Kanal um das Eindringen in das Abdomen mit dem Daumen des Chirurgen

zu spuren.

The obturators 10-1033, 10-1048 and 10-1053 feature a special triangular dilating tip and an
internal channel, allowing the surgeon to sense the entry into the abdomen with his thumb.

E 10-1036

10-1041

= 10-1033 Spezieller Obturator, mit Indikationskanal beim Eintritt in das Abdomen @5,5mm
Special obturator, with indication channel when entering abdomen 10-1046

10-1048 Spezieller Obturator, mit Indikationskanal beim Eintritt in das Abdomen @ 7,0 mm
Special obturator, with indication channel when entering abdomen J0l1051

10-1053 Spezieller Obturator, mit Indikationskanal beim Eintritt in das Abdomen @ 10,0 mm
Special obturator, with indication channel when entering abdomen

Obturator mit Sicherheitsmechanik
Obturator with safety shield

Obturator mit Sicherheitsmechanik
Obturator with safety shield

Obturator mit Sicherheitsmechanik
Obturator with safety shield

Obturator mit Sicherheitsmechanik
Obturator with safety shield

e—

‘ 10-1068 Sicherheitsobturator nach neuem pat. Prinzip mit minimal Trauma * @ 5,5 mm = 10-1037

Safety obturator according to the new pat. principle with minimal trauma *

10-1069 Sicherheitsobturator nach neuem pat. Prinzip mit minimal Trauma * @ 11,0 mm 10-1042
Safety obturator according to the new pat. principle with minimal trauma *

* passend zu allen Trokarhdlsen | suitable to all Ackermann cannulas 10-1047
10-1047-12,5
_ 10-1034BL Obturator, stumpf @5,5mm

Obturator, blunt

10-1044BL Obturator, stumpf @ 11,0 mm
Obturator, blunt

* passend zu allen Trokarhulsen | suitable to all Ackermann cannulas

Obturator mit Sicherheitsmechanik, aktive Sicherheitsmechanik, verriegelbar
Obturator with safety shield, active shielding, lockable

Obturator mit Sicherheitsmechanik, aktive Sicherheitsmechanik, verriegelbar
Obturator with safety shield, active shielding, lockable

Obturator mit Sicherheitsmechanik, aktive Sicherheitsmechanik, verriegelbar
Obturator with safety shield, active shielding, lockable

Obturator mit Sicherheitsmechanik, aktive Sicherheitsmechanik, verriegelbar
Obturator with safety shield, active shielding, lockable

5,5 mm

10,0 mm

g 11,0 mm

12,5 mm

5,5 mm

@ 10,0 mm

@ 11,0 mm

12,5 mm
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REDUZIERER | REDUCERS REDUZIERER | REDUCERS
. 10-1021-101 Reduzierer g 11,0-5,5mm
Flip on reducer
10-1021-102 Reduzierer @12,5-5,5mm 10-1070-3 Reduzierhulse fur Endoloop 5,5-3,0mm 10
Flip on reducer Reducer sleeve for Endoloop
. 10-1021-103 Reduzierer g 11,0-5,5mm
Reducer
10-1021-200 Reduzierer @ 11,0-5,5mm 10-1070 Reduzierhiilse 10,0 - 5,5 mm
Reducer
Reducer Sleeve
10-1021-201 Reduzierer @12,5-5,5mm 10-1075 Reduzierhiilse 11.0-55 mm
Reducer
Reducer Sleeve
10-1021-202 Reduzierer @ 10,0 - 5,5 mm 10-1076 Reduzierhiilse 15,0 - 5,5 mm
Reducer
Reducer Sleeve
R Fieduzicrer @10,5-5,5 mm 10-1077 Reduzierhiilse 15,0 - 11,0 mm
Reducer
Reducer Sleeve
10-1080 Reduzierhtlse 20,0 - 10,0 mm
Reducer Sleeve
10-1026 Trokar-Stop @ 5,5 mm i
Trocar stop
10-1027 Trokar-Stop @ 10,0 mm 10-1085 Dilatations-Set 5,0- 11,0 mm
Trocar stop Dilation set
10-1028-10 Trokar-Stop @ 10,5 mm 10-1090-5 Dilatations-Set 5,0 - 15,0 mm
Trocar stop Dilation set
10-1028 Trokar-Stop @ 11,0 mm 10-1090 Dilatations-Set 10,0 - 15,0 mm
Trocar stop Dilation set
10-1028-12 Trokar-Stop @ 12,5 mm 10-1095 Dilatations-Set 10,0 - 20,0 mm

Trocar stop Dilation set



SILIKON VENTIL | SILICON VALVES

SILIKON VENTIL | SILICON VALVE

] 10-1008-100
' 10-1013-100
’ 10-1052-100

Silikonventil fir 10-1008 und 10-1115
Silicon valve for 10-1008 and 10-1115

Silikonventil fir 10-1013 und 10-1116
Silicon valve for 10-1013 and 10-1116

Silikonventil fur 10-1052
Silicon valve for 10-1052

5,5 mm

@ 11,0 mm

@ 12,5 mm

ERSATZTEILE | SPARE PARTS

Ackermann®

TROKARE | TROCARS ERSATZTEILE | SPARE PARTS

Fur die Bestellung von Ersatzteilen biite die jeweiligen

Endnummer an die entsprechenden Artikelnummer anfligen.

For ordering spare parts please add the adjacent number to
the respective item number.

Bestellbeispiel | Order example

-300 | 10-1002-100 |

-200 -400
'ﬁ"‘" — '——W' _— 10-1014
10-1017

10-1019

Trokar-Gewindeschaft zum Auswechseln
Trocar screw shaft for exchange

Trokar-Gewindeschaft zum Auswechseln
Trocar screw shaft for exchange

Trokar-Gewindeschaft zum Auswechseln, radiolucent
Trocar screw shaft for exchange, radiolucent

Trokar-Gewindeschaft zum Auswechseln, radiolucent
Trocar screw shaft for exchange, radiolucent

@ 5,5 mm

@ 11,0 mm

@ 5,5 mm

@ 11,0 mm
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ERSATZTEILE | SPARE PARTS

ERSATZTEILE | SPARE PARTS

TROKARE | TROCARS

10-1029

10-1029-7

10-1030-10

10-1030

10-1030-12,5

Dichtkappe, 10 Stck.
Sealing cap, 10 pcs.

Dichtkappe, 10 Stck.
Sealing cap, 10 pcs.

Dichtkappe, 10 Stck.
Sealing cap, 10 pcs.

Dichtkappe, 10 Stck.
Sealing cap, 10 pcs.

Dichtkappe, 10 Stck.
Sealing cap, 10 pcs.

@/
\

10-1031

10-1032-07

10-1032-10

10-1032

10-1032-12

Innendichtung, 10 Stck.

Inner Sealing, 10 pcs.

Innendichtung, 10 Stck.

Inner Sealing, 10 pcs.

Innendichtung, 10 Stck.

Inner Sealing, 10 pcs.

Innendichtung, 10 Stck.

Inner Sealing, 10 pcs.

Innendichtung, 10 Stck.

Inner Sealing, 10 pcs.

@5,5mm

@ 7,0 mm

@ 10,0 mm

@ 11,0 mm

@ 12,5 mm

@5,5mm

@ 7,0 mm

@ 10,0 mm

11,0 mm

@ 12,5 mm

ZUBEHOR | ACCESSORIES

10-1096

10-1097

10-1098

Ackermann®

ZUBEHOR | ACCESSORIES

o V/7}

Myombohrer, 380 mm @ 5,5 mm
Myoma screw, 380 mm

Myombohrer, 380 mm @ 10,0 mm
Myoma screw, 380 mm

S- Retractor fur die Retraktion mit der Hasson Technik (Paar)
S- Retractor for retraction with the Hasson technique (pair)

E————————————

10-1110-3

10-1110

Taststab, graduiert, 3 mm x 330 mm
Palpation probe, graduated, 3 mm x 330 mm

Taststab, graduiert, 5 mm x 330 mm
Palpation probe, graduated, 5 mm x 330 mm

10



:{?

INSUFFLATIONS-NADELN | INSUFFLATION NEEDLES

INSUFFLATIONS-NADELN | INSUFFLATION NEEDLES

10-1100 Verres Nadel

100 mm
Verres needle

10-1105 Verres Nadel 120 mm
Verres needle

10-1111 Verres Nadel 150 mm

Verres needle

NOTES

Ackermann®
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